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186, 08, 18

KOHTYPI/IOBA1 MAPULIA U3TOK 3 Af

Aorosop
3A Bb3/1ATAHE HA 1 OCTABKA U MOHTAX

JHec, . 2018 r., B rp. Codun, mexay:

1. KOHTYPrnobAn MAPUUA MU3TOK 3 AL, cue
ceganuwie U agpec Ha ynpasnenwue: rp. Copua 1505,
6yn. CutHakoso No 48, eT. 9, peructpupaHo B
TbproBckn pernctbp Npu AreHuusa NoO BAWCBAHWUATA C
EMK 130020522, [aHbyeH Homep BG130020522,
npeacTtasassaHo oT Kpacumup Benukoe HeHoB B
KayecTBOTO My Ha M3nbaHuUTeneH AUMpeKkTop U KyuHTO
On depanHango B KauecTBOTO My Ha YneH Ha CbeeTa
. AMPEeKTopUTe, Hapu4aHO no-HaTaTbK B A0roBopa
BBb3/IOKUTES,
]
2. Ethos Energy Poland S.A., cbc ceganuwe n agpec Ha
ynpasneHue: ul.Powstancéw Slaskich 85, 42-701
Lubliniec, Poland, Ten. +48 34 357 21 00, ¢akc +48 34
356 35 17, peructpupaHo ¢ EMK gaHbyeH Homep PL
5750008008 npeacraBnaBaHO CbBMECTHO OT Ppeaepuk
3ebMKk B Ka4yecTBOTO Ha [naBeH MWManbaHuTeneH
OupekTop v AHyw OcagHuK B KayecTBOTO Ha [naBeH
OnepatueeH [WpeKTop HaApPUYaHO MNO—HATaTbK B
aorosopa WM3MNb/IHUTEN, ce cKkAwo4YM  HacToALWMA
[OroBop 3a cnegHoTo:

ONPEAENEHUA

B HacToswMA [OroBOp, OCBEH aKO KOHTEKCTbT He
M3UCKBA ApYyro, NpeAcTaBeHuTe Mno-gony Aymu W

pa3n MMaT CNefHOTO 3HaYeHHe:

"PaboteH peH" oO3HauyaBa geH (C W3KAOYEHWe Ha
cbboTa nu Hegena uan opuumaneH NpasHUK), B KOUTO
6aHKkHUTe 0BUKHOBEHO PabOTAT U U3BBPLUBAT HOPMASHM
6aHKoBM onepaumu B bbarapus.

"AoroBop" — HAcTOAWMA [JOKYMEHT C  BCUUKM
NPUIOKEHUA U AOMb/AHEHUA.
"AoctaBKa" - BCMYKM MPOAYKTU, KOWTO cneaBa Aa

6boaT [goCTaBeHM WM MOHTMPaHM MO  CuaTa  Ha
HacToAWMA  AOrOBOP, CbrAacHo  [poTokon  oT
nposegeHo gorosapsaHe oT gata 03.07.2018 no OnN
ped. No 85-182-18 (MpunoxkeHue 3);

"Mnrowagka Ha BDB3I/NOKUTENA" o3Hauasa TEL,
"KoHTyprnoban Mapuua ustok 3”, c. MeaHMKapoBo,
obwyHa Mavboso.

1. ANPEAMET HA JOroBOPA

1.1. BB3NNIOKUTENAT BB3nara wu W3NBJAHUTENAT

npuema Ja U3BbpWKM OOCTaBKa WU MOHTAX Ha

CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD

CONTRACT
FOR PUBLIC PROCUREMENT OF SERVICES

Today, / . 2018, in Sofia, by and between:

1. CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD, having its
seat and registered office at Sofia 1505, 48
Sitnyakovo Blvd, 9™ Floor, registered with the
Commercial Register with the Agency of Entries
under UIC 130020522, Tax number BG 130020522,
represented by Krassimir Velikov Nenov in his
capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board of
Directors, hereinafter referred to as CONTRACTING
AUTHORITY,

and,

2. Ethos Energy Poland S.A., having seat and
registered office at: ul.Powstaricéw Slaskich 85, 42-
701 Lubliniec, Poland, tel. +48 34 357 21 00, fax +48
34 356 35 17, registered under UIC: 130583848 tax
number PL 5750008008, jointly represented by Mr.
Fryderyk Zebik in his capacity of CEO Chairman of the
Board and Mr. Janusz Osadnik in his capacity of COO
in his capacity of authorized representative,
hereinafter referred to as the CONTRACTOR, this
contract was signed for the following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise requires,
the following words and phrases shall have the
following meanings:

“Business Day” means a day (other than a Saturday
or a Sunday or official holiday) on which banks are
generally open for the conduct of normal banking
business in Bulgaria;

“Contract” — this document with all the attachments
and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered and
installed under this Contract as per and Protocol from’
negotiations tender dated 03.07.2018 from tender
ref.Ne 85-182-18 (Appendix 3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBIJECT OF THE CONTRACT

1.1. The CONTRACTING AUTHORITY assigns, and the
CONTRACTOR accepts to supply and assembly of




M30/1aLMOHHN KYTUU Ha cTaTop Ha reHepatop TWW-
200-2A ¥ npunexawuTe UM MOHTaXXKHWU MaTepuanm,
CbrNacHo TEXHUYECKa cneundukauma Ha
Bb3/IOKUTENA  (MpunoxeHne 2) wn  odepTa
npepctaseHa ot M3MBAHUTENA wn npoeepeHa OT
Bb3/IOKUTENA (MpunoxkeHue 3), cpelly AOroBopeHo
Bb3HarpaxaeHue CbraacHo NPOTOKON OT NpoBeAeHO
JoroeapsHe.

2. LUEHA. HAYMH 3A NNALLAHE

2.1. OBuwaTa CTOMHOCT Ha To3n goroeop e 119 000,00
eBpo /cto w peseTHageceT xunagu espo/, 6es AAC.
LleHaTa BK/OYBa W OOCTaBAHETO Ha [JOCTaBKUTE A0
niowaakata Ha BB3NNOKUTENA Kakto W BCUUYKK
JeMHOCTM MO NoAMAHA W MOHTAaX Ha [0CTaBeHOTO
obopygBaHe.

2.2. EAHNYHUTE LeHU 0T PUHAHCOBOTO NpeasioxeHune
Ha WM3NBAHUTENA ca ¢uKcupaHu 3a BpemeTo Ha
M3NMb/IHEHME Ha HACTOALMA J0TOBOP, HE noaneXkaT Ha
npomaHa.

2.3. LleHata 3a [JoCTaBKMTe W W3NBAHEHWETO Ha
MOHTaXXHUTe AeilHocTn ce 3annawa ao 30 gHK chep,
M3BbPLUBAHE HA AeMHOCTUTE, NPeACTaBAHe Ha AaHbYHA
dakTypa, ceptudukaTt 3a [AOCTaBeHU Marepuann m
NpMeMHO — npegasaTeneH NPOTOKO/, NpPeacTaBeHu oT
M3MBbAHUTENA u npoBepenn oT BL3NNOKUTENA waun
cnef, U3MmbAHeHWe Ha AeWHOCTUTE U NPUEMAHETO UM C
npuemHo npegasaTesieH NpPoTOoKOo.

2.4. BcuuKM naawaHuMAa no TO3W OOroBop we ce
n3BbpBaT ¢ 6aHKoBM NpeBoau B eBpo. PasxoauTe B
6ankata Ha W3NBJAHUTENA ca 3a cmeTKa Ha
M3NBAHUTENA, a B 6GaHkaTa Ha Bb3/TOHKUTENAT ca 3a
cveTka Ha BD3/IOKUTENA. baHKoBUTE CMETKM Ha
CTpaHuTe ca:

HA Bb3/1OXKUTENA:

SG EkcnpecbaHk AZL rp. Coduna

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA U3NbAHUTENA:

Pekao S.A. Bank

IBAN:PL79 1240 4227 1978 0000 4845 3004
BIC:PCOPPLPW

3. HAYXH HA U3Nb/IHEHUE

3.1. [elAHOCTMTE MO W3NbAHEHWE Ha [JOFOBOPHUTE
3aabikeHna  cnepBa pga 6baaT  M3BbLPLWBAHM

insulation boxes(hoods) on stator of Generator TWW-
200-2A and materials for assembly as per the
technical  specification  announced by the
CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 2) and the
offer presented by the CONTRACTOR and reviewed
by the CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 3)
against consideration as per Protocol from
negotiations tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to
119 000,00 Euro /hundred and nineteen thousand/,
VAT excluded. The price includes delivery of the
Supply to the CONTRACTING AUTHORITY's Site and all
activities regarding the replacement and installation
of the delivered equipment.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
CONTRACTOR are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change.

2.3. The payment for Supply and installation shall be
completed within 30 days from completion of the
activities, receipt of a tax invoice, based on a
Certificate for quality, and an acceptance-delivery
protocol, presented by the CONTRACTOR and verified
by the CONTRACTING AUTHORITY and after finishing
the activities with acceptance protocol.

2.4. All payments according to this contract shall be
made through bank transfers in Euro. The bank fees
of the CONTRACTOR are for the CONTRACTOR’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are for the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of the
Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expressbank

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

CONTRACTOR:

Pekao S.A. Bank

IBAN:PL79 1240 4227 1978 0000 4845 3004
BIC:PCOPPLPW

3. PERFORMANCE PROCESS

3.1. The activities regarding the implementation of
the contract obligations shall be carried out with
sufficient quality and in full compliance with the

KayeCTBeHO M B NbJHO CbOTBETCTBME C NpaBuNaTa 3a
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TexHWKa Ha 6e3onacHocT B TEL, KoHTyplfnoban Mapuua
M3TOK 3 ©n  33ab/KeHuATa, NpousTUHaWy  OT
6bArapckoTO 3aKOHOAATENCTBO B chepaTta Ha ona3BaHe
Ha OKo/sHaTa cpega v 6e30nacHOCT Ha TpyAa, KaTo
KOHKPETHO 3aAb/DKeHWaTa My B Ta3M Bpb3Ka ca
cnegHure:

i. Aa ocblecTeABa Bb3/10KEHOTO NPU NbAHO CNa3BaHe

Ha Knay3uTe Ha [0roBopa, KakTo U Ha 3aKOHOBMUTE
M3MUCKBAHMWA, KOMTO Ca OTHOCMMW Kbm npegmera Ha
[oroBopa, Ha MpaBunata, pasnopeabute  wu
npeAnuCaHuATa, U3JafeHn OT KOMNETEHTHUTE OpraHu
BbB BCEKWM €OWH MOMEHT OT W3NbJHEeHWe Ha
OOroBOpa, KAaKTO W A3 W3NB/JAHABA BCUYKN OpYIU
YC/0BMUA, KOWUTO Ce OTHAaCAT KbM Bb310XKeHUTe ¢
O0roBOpa AeWHOCTM, KaTo NOEMa MbAHa OTFOBOPHOCT
32 U3Nb/IHEHUE Ha BCMYKM rOPEeonUcaHn 3agb/KeHns;

i. Aa ocurypu 3a M3NbAHEHWETO NepCOHasl, HasHayeH

‘0  3aKOHOYCTaHOBEHWA pen, Ja 3annaua  Ha
CNYKUTENINTE CU BCUUKMK 3aMNNaTH, TaKCK, 3aCTPAXOBKU
7] OCUTYpPOBKM, KOWTO ce M3uCKBaT  OT
3aKoHopaTenHata ypeaba B Tasu chepa, KakTo U oT
NPWIOXKUMUTE 33 CNy4an TPYLO0BU CNOPA3yMeEHUs;

iii. pa W3BBLPLWM AEUHOCTUTE U OCDHLLECTBU AOCTaBKUTE
Npu cnasBaHe Ha BCUMYKU NpaBwuna, pasnopenbu u
33KOHOBMW M3NCKBAHWA MO TpyAoBaTa 6e3onacHocT;

iv. na ocurypn O6paHaMpaHo ¢upmeHO paboTHO
obnekno, 3a pa 6bae AcHa AnYHaTa NAEHTUOUKALMA
Ha CNYXUTeNnuTe Ha U3MBbAHUTENA oT
BBb3/IOXKUTENA u/van Tpetn nua;

V. cBoeBpemeHHO aa uHbopmupa BBL3NNIOKUTENA 3a
Bb3/laraHETO HA OEWHOCTM Ha NOAM3MbAHUTENUTE,
ako Tosa e 3aaseHo ot U3MbJAHUTENA npwu yyacTneTto
My B npoueaypaTa 3a Bb3naraHe Ha obuwiecTBeHaTa
nopbyKa 1 Aorosopa ro paspewasa. U3MBJAHUTENAT

neaBa ga ysegomu 3a tosa Bb3/IOXKUTENA npeau
3ano4BaHe U3BbpLIBAHETO HA paboTuTe OT cTpaHa Ha
NoAN3NbAHUTENA.

vi. la npeaoctaBn Ha BBL3/IOXKWUTENA konue oT
3aCTPaxoBKW TpyAoOBa 3/10M0AYKA Ha CAyXKuTenute,
y4acTBaLLK B U3NMBAHEHMETO Ha AOroBopa.

vii. Aa nonbaBa U/MAW NpeacTasa AOKyMeHTauma no Tb
Ha BB3/IOKUTENA Nno M3NCKBAHUATA HA HACTOALWMA
LOTOBOP WU/WAKM B CbOTBETCTBME C M3UCKBAHMATA Ha
BCMUKK  MPWIOKMMUM  MpaBuWAa, pasnopegbu u
32aKOHOBW U3UCKBaHMA.

iii. Aa npunara nnaHa 3a 6e30nNacHOCT U 3gpase, KoraTo
Ce U3UCKBa NO 3aKOH unu ot Bb3TOKUTENA.

iX. 4a He U3N0/3Ba YCAYTUTE HA HeKBaAMPUUMPaH MK
HeynbaHOMOLLEH nepcoHan. ToBa cneapa Aa aa 6vae
YCTAaHOBEHO MPWU HageXHO U3BbPLIEHA NpoBepKa oT
Bb3/IOXKUTENNA no Bpeme Ha WU3NBbJAHEHWETO Ha
JAeliHocTuTe no gorosopa ot M3NBAHUTENA.

X. Ada cna3pa NpUIOKUMUTE 3aKOHOBU U3IUCKBaAHUA U
Te3N, U3/I0XKEHU B HACTOALLMA A0NOBOP 3a NON3BAHETO
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vi.

Vii.

iii.

safety regulations in TPP ContourGlobal Maritsa East

and the obligations in accordance with the

Bulgarian environmental protection legislation and
health and safety legislation and the specific
obligations in this respect are the following:

to carry out the assigned works in full compliance
with the contract clauses and legal requirements
that are applicable to the subject of the contract,
rules and prescriptions of the competent
authorities in each moment of the execution of the
contract as well as to fulfil the requirements of all
other conditions, applicable to this contract by
undertaking full responsibility for the fulfilment of
all obligations specified above;

i. to assure personnel, appointed in accordance

with the applicable legal requirements, to pay to its
personnel all remunerations, taxes, compulsory and
voluntary insurances required by the applicable law
as well as the applicable labor agreements;

to perform the activities and execute the supply in
full compliance with all health and safety rules,
regulations and legal requirements;

iv. to provide branded work wear to ensure that the

personal identification of its personnel is clear to
the CONTRACTING AUTHORITY and/or third parties;

v. to inform CONTRACTING AUTHORITY in due time

for assignment of works to sub-CONTRACTORs, in
case the CONTRACTOR has announced this during
the selection phase of the public procurement
procedure and the contract allows it. CONTRACTOR
shall inform CONTRACTING AUTHORITY for such
assignment before the beginning of the
performance of the works by the sub-
CONTRACTOR.

to provide CONTRACTOR with a copy of the
respective insurances of its employees which shall
participate in the execution of the contract.

to fill out and/or presented to CONTRACTING

AUTHORITY H&S documentation as the present
contract requires and/or in accordance with all
applicable rules, regulations and legal
requirements.

to apply a health and safety plan as required by
law or by CONTRACTING AUTHORITY.

ix. not to wuse nonqualified or unauthorized

personnel. This shall be determined by means of a
duly performed by CONTRACTING AUTHORITY
inspection during the performance of
CONTRACTOR's activities under the contract.

x. to satisfy the applicable legal requirements and
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Ha 3a4b/UKUTENHU NWYHWM NpeanaszHn CpeacTBa Ha
BpeMeHHK 06eKTU UK noasuKHKN 06ekTH 3a pabora,
3a npeaynpeautenHa cuctema no T, npu
YCTAHOBABAHE Ha PbYHO  TpaHCNOpTMpaHe Ha
maTepuanm v BbB BCMUYKM ApYyru chepu Ha TpyaoBaTta
6e3onacHocT.

3.2. HensnmbAHEHWETO HA M3UCKBAHMATA CbrnacHo T. 3.1
we 6bae ocHoBaHMe 33 eAHOCTPAHHO NpekpaTABaHe Ha
Aorosopa OT cTpaHa Ha Bb3/IOXKUTENA. KoHkpeTHUTe
OCHOBaHWA, 3a MpeKpaTaBaTe Ha AJoOrosopa oT
Bb3/TOXKNTENA npu Hecna3BaHe HA M3UCKBAHWATA NO
7.3.1. ca nocoYeHu B T. 7.3. OT HacCTOALLMA AOTOBOP.

4. YCN10BUA U CPOKOBE HA AOTOBOPA

4.1. CpoKbT 33 M3BbLPLUBAHE HA AEMHOCTUTE, NpeameT
Ha TO3M JOroBOp e cCcbraacHo rpadmk  Ha
BBb3TOKUNTENS, nocoyeH B TexHu4yeckaTta
cneyudukauma — MpuaoxeHue 2.

4. 2.CToKuTE We ce AOCTaBAT Ha C/legHuA agpec:

cknag Ha TEL, Kowtyplnoban Mapuuya MsTtok 3, c.
MegHuKaposo 6294, obwwuHa Meabboso, 06n. Crapa
3aropa. M3MBbAHUTENAT ysepgomasa BbH3/IOKUTENA
3a gaTtaTta Ha AOCTaBKa HaW-KbCHO €AWMH AeH npeau
OeHA 3a AOCTaBKa Ha nmenn:
maritsa.procurement@contourglobal.com

4.3. [f(lpeacpoydyHn AO0CTaBKM ca  AONYCTUMM €
npeaBapuTeNHOTO cbrnacue Ha Bb3JIOXKUTENA.

4.4. JoroBopbT Ce CKAYBa 3a CPOK 40 ABa meceua oT
AaTaTa Ha nognuceaHe Ha aorosopa.

5. TAPAHLUWU 3A KAYECTBO. PEKTAMALIMN

5.1. FapaHUMOHHUAT CPOK 3a M3BBbPLUEHMTE paboTh e 12
/OBaHagecet / meceua 1 3ano4yBa [a Teye OT [aTaTa Ha
noanuceaHe Ha ABYCTPAHHUA NPOTOKOA 33 NPUEMAHEeTo
Ha nspbplueHnTe pabortu.

5.2. Peknamauum 3a nuncuy, HapylweHa OnakoBKa u Ap.
ce npaBAT nNpu TMpuUemMaHeTO0 Ha CToKata oOT
Bb3/1IOKUTENA.

5.3. 3a cToku 6e3 rapaHuUMOHEH CPOK, peknamauuu 3a
CKpUTK aedeKkTn ce NpaBaT B 5 AHEBEH CPOK, HO He fo-
KbCcHO oT 30 AHM OT paTaTa Ha A0CTaBKaTa.

5.4. Bb3NNIOKUTENAT e gnbKen Npu ycTaHOBABaHE Ha
KONMYECTBEHU HECLOTBETCTBMA W/MAN HeJoCTaTbuu B
KauyecTBOTO 4a CBWMKA KOMMCMA, B KOATO Aa y4dacTea
npeacrasuten Ha M3NBAHUTENA, a aKo
M3NBNAHAUTENAT He n3npaTh npeacTaBuTes, ce CbCTaBa

the requirements under the present contract for
the use of personal protection equipment on
temporary sites or movable objects, for safety
warning system, upon establishing of a manual
material transportation and in all other aspects of
safety.

3.2. Non-fulfilment of the requirements according to
art.3.1 shall be a ground for unilateral termination of
the contract by CONTRACTING AUTHORITY. The
specific grounds for termination of the contract in
case of non-compliance with Art.3.1. are specified in
Art 7.3. of the present contract.

4. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

4.1. The time for the completion of the activities,
subject of this contract is according to the timetable
of CONTRACTING AUTHORITY, specified in the
technical specification — Attachment 2.

4.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region. The CONTRACTOR
shall notify the CONTRACTING AUTHORITY of the
delivery date no later than one day prior to the day of
delivery to the following email:
maritsa.procurement@contourglobal.com .

4.3. Early deliveries shall be permissible with the prior
consent of the CONTRACTING AUTHORITY.

4.4. The term of the contract is two months from the
date of signing of the contract.

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The warranty period of the completed works
shall be 12 /twelve/ months from the date of signing
of the bilateral acceptance protocol.

5.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

5.3. For goods not covered under warranty, claims for
hidden defects shall be made within 5 days but not
later than 30 days from the date of delivery.

5.4. Upon establishing a discrepancy in the delivered
quantities and/or deficiencies in the quality of the
delivered goods, the CONTRACTING AUTHORITY shall
set up a committee including a representative from
the CONTRACTOR, and in case the CONTRACTOR does
not send a representative, a protocol from the




NPOTOKO/A OT YCTAaHOBEHOTO W ce
M3MbAHUTENA .

usnpawa Ha

5.5. Mpwn goctaska Ha U3LANO UKW OTHACTU NOBPEAEHM
CTOKW, KAaKTO W MPU Han4Me Ha AIBHM HeJocCTaTbuu U
Jedektn, unau npu JocTtaBka Ha CTOKM KOUTO He
CbOTBETCTBAT Ha  TexHW4yeckata cneuuduraums,
Bb3NNIOXKUTENAT mma npaso Aa BbpHe CTOKaTa Ha

U3MBIAHUTENIA wau pga  ucka OTCTpaHABaHe Ha
HegocTaTbuuTe U AedeKkTUTe 33 CMeTKa Ha
NU3MBJIHUTENA.

5.6. BB3NOKUTENAT we wHPOpMUPA NUCMEHO

M3MbAHNTENA 3a Bcuukn gedekTn, Nnpoasmaun ce npes
rapaHUMOHHWA CPOK. BCWMukM pasxogu, CBbp3aHu ¢

OTCTPaHABaHETO Ha pgedekTMte Mo Bpeme Ha
rapaHUMOHHMA CpoK wWe 6baaT 3a CcMeTKa Ha
M3MNBAHNTENA.

6. HEYCTOWMKMU

6.1. B cayyai, ye M3MBJAHUTENAT gonycHe no ceosd
BUHa Heu3NbJIHEHUE, Ha KOETO U Aa € 3a[b/IKEHMe,
NPO13TUYaALLO OT HACTOALWMA AOrOBOP, NPUNOKEHUATA
KbM HEro M noCOYEHOTO B NOPBUKATA, CHLMAT AbIXKU
HeyCTolMKa B pa3mep Ha 10% oT goroBopeHara ueHa.

6.2. B cnyvyaute korato M3MbB/IHATENAT 3akbCHee ¢
NPUKNIOYBAHETO HAa W3MbJIHEHUETO B [OroBOpPEHMuA
CPOK, C V3KAIOYEeHMEe Ha CaydauTe Ha Qopc maxop,
M3NBAHUTENAT gbnxku HeycTolka B pasmep 1% 3a
BCEKM AeH 3aKbCHEeHMe, HO He noBedye or 10% oT
O0roBopeHara LeHa.

6.3. M3NDBAHUTENAT gbakn HeycToMKa MpU AOCTaBKa

'CTOKM 1 M3BBPLIBAHETO Ha YC/YTM, HEOTTOBaPALLM Ha
YCROBUATA HA A0roBOpa. Te3n yCayrn wwe ce cYMTaT 3a
HegocTaseHu u U3MBHUTENAT we nnatv HeycToWKa B
pasmepa, noco4eH B T. 6.2 Ha TO3M pasgen oT 4oroBopa
00 partaTa, Ha KoATO cbwwuTe HbOAT NpesocTaBeHu B
CbOTBETCTBUE C U3NCKBAHUATA.

6.4. MNpwn HapywasaHe oT cTpaHa Ha U3MBb/HUTENA Ha
3aKOHOBUTE W3MCKBaHWA 3a TpyaosaTa 6esonacHocT,
KaKTO M Ha Te3u, NOCOYEeHW B HACTOAWMA AOrOBOpP
BB3/TOKUNTENAT wma npaso pga NpeycTaHOBM
BpPEMEHHO M3BbLPLIBAHETO HA BCAKAKBU AeicTBUA OT
U3NBNHUTE/IA, KaTO BpemMeTpaeHeTo 3aBUCKM OT
Cepuo3HOCTTa Ha HapyweHueto. Cnen npoBepka W
ofobpeHMe Ha npenfiokeHWA OT CTpaHa Ha
M3NBAHUTENA kKopektueeH nnaH BBL3NIOKUTENAT
MMa npaBoO fga NO3BOAM, CLOTBETHO pAa 3abpaHu
Bb3CTaHOBfABAaHE Ha W3BbPLUBAHETO Ha AelHOCTUTe.
BpemeTo Ha NpeycTaHOBABaHE Ha AENHOCTUTE He BOAMU
A0 yOb/KaBaHe Ha CPOKA 3a U3NbAHEHWUE Ha A0roBopa.

findings shall be signed and sent to the CONTRACTOR |

5.5. Upon delivery of damaged goods in whole or in
part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right to return the
goods to the CONTRACTOR or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of
CONTRACTOR.

5.6 The CONTRACTING AUTHORITY shall notify in
writing the CONTRACTOR about all the defects and
failures occurring during the warranty period. All
costs associated with remedying the defects during
the warranty period shall be at the expense of the
CONTRACTOR.

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case CONTRACTOR shall fail to fulfil any of its
obligations under the present contract, its
Appendices and specifications in the purchase order
CONTRACTOR shall pay liquidated damages
amounting to 10% of the contract price.

6.2. In case CONTRACTOR is in delay except in the
case of Force Majeure, CONTRACTOR shall pay
liquidated damages amounting to 1% of the contract
price for each day of delay but more than 10% of the
contract price.

6.3. The CONTRACTOR shall pay liquidated damages
in case the delivered services do not conform to the
terms of the contract. These services shall be deemed
not delivered and the CONTRACTOR shall be liable to
pay penalties as per art. 6.2 until the date these
services are provided in line with the requirements.

6.4. In case CONTRACTOR violates the health and
safety legal requirements as well as these specified in
the present contract CONTRACTING AUTHORITY may
suspend any CONTRACTOR’S activities and the term
of the suspension shall depend on the gravity of the
violation. After an inspection is performed and
proposed by CONTRACTOR remediation plan is
approved CONTRACTING AUTHORITY shall have the
right to allow or to ban the continuation of the works.
The term of the contract shall not be prolonged with
the term of the suspension. In this case
CONTRACTING AUTHORITY may request form
CONTRACTOR to organize and hold a health and




B 1031 cnyyait Bb3IOXKUTENAT nma npaBo ga noucka
ot MWU3MbBJIHUTENA pa opraimsMpa W nposege
OONBbAHUTENIEH KypcC 32 obyyeHue Ha aHraxkupaHua ¢
M3NbJAHEHUETO Ha [OrosBopa MepcoHan no Bbnpocute
Ha Tpyaosata 6e30nacHOCT U C NPOABLMKUTENHOCT He
Mo-masko oT 16 u.

6.5.Mlpy Hannune Ha OCHOBAHMATA, NOCOYEHU B T.6.4
Bb3NIOKUTENAT ocBeH C npaBoTO pJda MNOMUCKA
NpeycTaHOBABaHe Ha W3NMbAHEHWETO, ONWCaHoO B
cbwaTta pasnopeaba, wWMa nNpPaBoO Aa 334bJKM
M3NBIHWUTENA ga nognuwe NpOTOKOA 3a HapylleHue
W Aa 3annatm Ha BDB3JIOKUTENA rnoba cbraacHo
CnopasymuTesIHAA  MPOTOKOA  MOAMNWCaH  MeXxay
CTpaHuWTe npeacrasnasaw, [lpunoxeHne 7 Kbm
HacToawmMa Jorosop.

7. NMPEKPATABAHE U PA3BANIAHE HA JOITOBOPA

[elcTBueTo Ha HaCTOAWMAT A0r0BOP CE NpeKpaTAsa:
7.1. C n3aTM4aHe Ha CPOKa Ha AOroBopa;

7.2. Tlo B3aMMHO Cbrnacue Ha CTpaHUTE U3PaA3EHO B
NUCMeH Bug;

7.3 [lelACTBMETO Ha HaCTOALLMA 4OTOBOP MOXe aa bbae
pa3saneHo egHOCTpaHHO oT Bb3/IOKUTENA:

7.3.1. lp1 BUHOBHO HEU3Mb/HEHWE, HA KOETO U Aa e oT
3a4b/KEeHuATa, MoeT No cuaata Ha gorosopa cbe 7
AHeBHO npeausBectue ao N3MBAHUTENA

7.3.2. Mpu aonyckaHe oT cTpaHa Ha U3NB/IHUTENA Ha
HapylweHue B paboTaTa Ha OCHOBHO obopyaBaHe WU
npu nMpuUYKHABaHE Ha 310N0AyKa MO BMHA Ha
M3NBMHUTE/IA, KakTo M B cAydyauTe ynomeHaTu B
4n.3.1. u 3.2, He3abaBHoO 6e3 npegussecTue.

7.4 B cnyyait Ha npekpaTABaHe Ha AOroBopa Mo cunara
Ha yn. 7.3, Bb3NIOXKUTENIAT uma npaso pa noayyu
HeyCTOMKa CbraacHo un. 6.1.

7.5. BB3NOKUTEZIAT uma npaBo Aa npuxBaHe
Ob/KUMaTa Cyma 3a pa3BanAaHeTo Ha Jorosopa C
obmxkumnte OT Hero Ha W3NBJAHWUTENA cymu 3a
paboTute, M3NbAHEHU Npedyn NPeKPaTABAHETO Ha TO3M
Jorosop.

8. YNPABJIEHUE HA JOTOBOPA.

8.1. 3amecTHMK [upekTopbT MO PEemMOHT npu
KoHTyplno6an OnepeiwbHe bbarapus ALl e HaToBapeH
M ynbaHOMoOuleH ¢ OnepaTtuBHOTO YnpasneHue Ha
Jdorosopa.

8.2. Bb3TOKUTENAT  Bb3nara paboTa Ha
U3NBNAHUTENA cbrnacHo cnegHuTe YNpaBAEHCKK
AkToBe:

safety course to its personal who is engaged with the
performance of the contract with duration of not less
than 16 hours.

6.5. In case of Art. 6.4. CONTRACTING AUTHORITY
may not only suspend the works but also may impose
to CONTRACTOR to sign Violation protocol and to pay
a penalty to CONTRACTING AUTHORITY in accordance
with Protocol of Agreement signed between the
Parties representing Appendix 7 to the present
Contract.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
7.1. terms expiration of the contract;
7.2. agreement by both parties, expressed in writing;

7.3. This contract could be terminated unilaterally by
the CONTRACTING AUTHORITY:

7.3.1. In case of any default with 7 days written
notice addressed to the CONTRACTOR

7.3.2. In case of interruption of the operation of main
equipment or in case of accident caused by the
CONTRACTOR as well as in cases under Art. 3.1 and
3.2. immediately without notification.

7.4. In case of termination of the contract as per 7.3
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as per Art. 6.1.

7.5. CONTRACTING AUTHORITY has the right to set
off all amounts that are due to CONTRACTOR for
work done before termination with the
compensation for the losses described above in this
clause.

8. CONTRACT MANAGEMENT

8.1. The Maintenance Deputy Director of
ContourGlobal Operations Bulgaria AD is entrusted
and authorized with the Operating Contract
Management.

8.2. The CONTRACTING AUTHORITY assigns work to
the CONTRACTOR according to the following
Managerial Acts:
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MpoTtokon Ne 1 3a Bb3naraHe U Ha4ano Ha paboTaTa

MpoTokon No 2 3a Hayano Ha paboTaTa /napTugarta

MpoTtokon Ne 3 3a npeaocTaBAHE Ha CbOPbKEHUA

MpoTtokon Ne 4 3a npeycTaHoBABaHe Ha paboTtaTta

MpoTtokon Ne 5 3a npogbnkaBaHe Ha paboTarta

MpoTtokon No 6 3a oTnaraHe (0TcpouBaHe) Ha paboTaTa

MpoTokon No 7 3a 3aBbpLuBaHe Ha paboTaTta /napT.

MpoTokon No 8 3a BpbliaHe (M3gaBaHe/npuemaHe) Ha

palioHUTE U CbOPBIKEHUNATA

MpoTokos NO 9 3a KOHCTaTUPaHU Pasnyua

Mpotoxkon No 10 3a npuemaHe Ha U3NUTaHUATA

Mpotokon No 113a BpemeHHO npuemaHe Ha paboTtuTte

Mpotokon Nol12 3a okoHYaTeNnHO NpuemaHe

Mpotokon Nol3 33 npegocTaBAHe  TeXHUYECKH

cpeacTea cobcTBeHOCT Ha Bb3/IOKUTENA

MpoTokon No 14 3a KOHTPOA Ha maTepuanute

MpoTtokon No 15 3a npegaBaHe 3a eKcnnoatauma Ha
aH eNeKTPUYECKH

lipotokon No 16 3a npepaBaHe 3a eKcnaoaTauuva Ha

Tendep eneKTpUYECKU

Perucrbp Ha geitHoCcTUTe

MNpuemHo — npegasaTeneH NpoTOKON

9. ®OPC MAXOP.

9.1. B cnyuyaii, ye HAKOA OT CTpaHWTE He MOXe Ja
M3NbAHM 3aJb/KEHMATa CUM NO TO3M AOroBOp nopaau
HenpeaBnaeHn  wanM  HeusbexHu  cvbutMa  oT
HeecTeCTBEHA NPUpOAa, KOUTO Ca HACTbNWAW chej
CK/IIOUBAHE Ha TO3W OOroBOp, B pamkuTe Ha 5 AHuM oT
HacTbNBaHETO Ha CbOUTMETO BCAKA eAHa OT cTpaHuTe
TpAbsa Aa ysegomu apyrata. Moseata Ha dopc maxop
CAMPA U3MbAHEHNETO NO TO3K gorosop. C nogHOBABaHE
Wanb/HEHMETO Ha [OOroBopa HEroBUAT CPOK ce
,mLmKaBa C BpemeTpaeHeTo Ha ¢GOPCMarKOPHOTO
cvbutHe.

9.2. B cnyyait Ha ¢opc maxop, Koilto 3abass
n3NbaHEeHUEeTO Ha gorosopa oT WU3IMNBAHUTENA ¢
noseve oT 80 gHuW, Bb3/IOKUTENAT moke ga npekpaTtu
porosopa

10. AONMBJHUTENHU PA3NOPEABU

10.1 CrpaHuTe nOTBbLPXKAABAT, Y€ NPU ynpaBaeHUETo
Ha pJeiHOCTTa CM W BbBTPELWHUTE CU OTHOLWIEHMSA
BB3NOKUTENAT, n UBNBAHUTENAT aelicTeaTt Kato ce
Nn0o30BaBaT Ha MNPUHUUMUTE, KOWUTO Ce CbAbPKaT B
AHTUKOpynunoHHaTa [Monautmka 3a BB3NOKUTENA —
MpunoxeHve 4, KopgekcbT Ha [loBegeHune 3a
JoctaBunka — TMpunoxeHne 5 un CepTuduKaT Ha
AocTtaBynka - 3akoHu 3a HanaraHe Ha CaHKumMn —
Mpunoxenne 6. CTpaHuTe HAMA pa npeanpuemar

Protocol Ne 1 for assignment and start of work
Protocol Ne 2 for assignment of work lots (as per
contract)

Protocol Ne 3 for handover of areas {facilities)
Protocol Ne 4 for ceasing work (lot)

Protocol Ne 5 for continuation of the work (lot)
Protocol Ne 6 for delay of the scope of work (lot)
Protocol Ne 7 for completion of the work (lot)
Protocol Ne 8 for taking over areas (facilities)

Protocol Ne 9 for inconsistencies

Protocol Ne 10 for test and control of the samples
Protocol Ne 11 for temporary acceptance

Protocol Ne 12 for final acceptance

Protocol Ne 13 for providing technical equipment
owned by KGME3

Protocol Ne 14 for Control of the materials

Protocol Ne 15 for the transmission of operating
crane electric

Protocol Ne 16 for the transmission of operating the
telfer electric

Completed work register

Final acceptance protocol

9. FORCE MAIJEURE.

9.1. In case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature that
has arisen following the conclusion of this contract it
shall within five days from the occurrence of the
event provide notice to the other party. The
occurrence of Force Majeure stops the performance
of the contract. Following the resumption of the
fulfilment of the contract, its term shall be extended
with the time during which the Force Majeure has
been in effect.

9.2. In case of force majeure that delays the
CONTRACTOR's Performance of more than 80 days
the CONTRACTING AUTHORITY may terminate the
Contract.

10.SUPPLEMENTARY PROVISIONS

10.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal relations,
both the CONTRACTING AUTHORITY and the
CONTRACTOR operate by reference to the principles
contained in the CONTRACTING AUTHORITY's
Anticorruption Policy — Appendix 4, the Supplier Code
of Conduct — Appendix 5 and Vendor Certificate —
Sanctions Laws - Appendix 6 Policies. The Parties shall
not engage in any conduct that would constitute a
breach of these Policies or would result in a breach of




AEeNCTBUA, KOUTO ca B HapylueHWe Ha Te3n MNoSAUTUKK
wan  Kouto HBuxa goBenn 40 Hecrna3BaHeTo
mm. CTpaHuTe ce cnopasymssaT, 4Ye MO OTHOLWEHWe Ha
yCAyruTe, NnpeaocTaBeHn no KOMTo u ga 6uno forosop,
6UA TOW NUCMEH NN HE, HATO CTPAHUTE, HUTO HAKOM OT
TexHuTe cobcTBEHUUM,  CAyRUTENW,  OblUepHU
OpYyKecTBa, WAM  OOKONKOTO WM €  W3BECTHO,
NocpesHUUM WAW NpeacTasuTenn, HAMA Aa NpasAr,
obellaBaT ga 0go6pAT HanpaBaTa Ha NpegnoXKeHue 33
nogapbk  WAM  NA3WaHe,  BKAOYMTENHO  6e3s
orpaHuyeHue, noganbata uam obewaHueTo 3a noganda
Ha CBOW XOHOpap WAW ApyrM CpeacTBa, KOWTO ca
noAy4ynan, NOJIy4asBaT “au Le NoayyaT no A0roBop C
Kontyplfnoban, Ha wan B8 nonsa Ha [bpKaseH
ChyKuten wan 4YneH OT CeMelCTBOTO wan 61n3bk
CbAPYXKHUK Ha [bpxaeH Chayxutesn, nNpaAKo Wan
KOCBEHO, C Ue/a HenpasBomepHo aa: (i) noBause Ha
AeWCcTBUEe WM pelleHWe Ha [bpskaBHua Cayxuten B
KauyecTBOTO My/W Ha AABKHOCTHO auue; (i} CKAOHM
ObpwaBHua Cnyxuten ga w3BbpliM MAM @  He
npegnpueme AeWCTBUE B HAPyLWEHWE Ha CBOETO
cnyxebHo 3agbmxerue; (iii) nonyun HenpaBomepHo Mo
— u3rogHn ycnosua; uamn (iv) cknoHn [ObpykaBHUA
Cnyxuten ga n3non3Ba CBOETO BNAUAHUE Aa Bb34ENCTBA
BbpPXy OEWCTBWME WAM pelleHMe Ha npaBUTENCTBOTO
(BcAKO epHO OT ropecnomeHaTuTe npeacTaBAfBa
»,3abpaHeHO nnawaHe “).BcAaka cTpaHa Tpabsa
He3abaBHO pa yBegoMM gpyraTa 3a HaaMyMeTo Ha
KakBOTO U Aa buno 3abpaHeHo MnauaHe.

10.2. W3NBAHUTENAT peknapvpa, noAnNucBakiku
HacToALWMA AOrOBOpP, Ye e 3ano3HaT C ApysKecTBeHaTa
nonuTMka Ha BbB3/NNOKUTENA OTHOCHO HECbriacueTo
Ha CbLUMA C €BEHTYa/IHO NPEXBbp/iAHE Ha B3eMaHMuATa
no JOroBop 3a Bb3naraHe Ha OBLWECTBEHA MOPDBYKA],
npeasua KOeTo BCUYKKU yBEAOM/IEHWA OTNPaBEHU KbM
HEro B Tasu .Bpb3Ka HAMa Ja npousBeaar
Heob6xoanMMOoTO aeicTBume.

10.3. HactoAwma A0OroBop ce noguyunHsaea Ha Ob6uwurte
Ycnosua Ha BDB3JIOKUTENA, npunoxumun  Kbm
OOroBopuTe 3a Bb3naraHe Ha oOWECTBEHN MOPDBUKKU —
NpunoxeHune Ne 1.

10.4. Hacroawuatr porosop e nognucaH B ABa
WAEHTUYHU OpUIrMHana Ha OGbATapCKA M aHT/IMIACKM
e3MK. B cayyan Ha pasmMMHaBaHWA MeXay aHIMUCKUA K1
6bArapcknA TEKCT, NPEANMCTBO UMA BbIrapcKUAT.

10.5. 3a BCMUYKKM HeypeaeHu B To3n Jorosop sbnpocu

ce npwunarat pasnopeabuTte Ha GbATapcKoTo
3aKOHOAATeNCTBO.

HepasagenHa 4acT OT HacTOALWMA AOFOBOP Ca:

MpunoxkeHune Ne 1 — 06wu ychosus
Mpwvnoxenne N2 2 — TexHuuyecka Cneundukaums;

these Policies. The Parties agree that, with respect to
the services provided under any agreement, whether
written or otherwise, neither it nor any of its
principals, employees, affiliates, or to its knowledge,
agents or representatives will directly or indirectly,
make, promise or authorize the making of any offer,
gift or payment of anything of value, including
without limitation, the sharing or promise to share its
fees or any other funds that it has received, receives
or will receive under any agreement with
ContourGlobal, to or for the benefit of any
Government Official or family member or close
business associate of any Government Official, for the
purpose of improperly: (i) influencing any act or
decision of the Government Official in his or her
official capacity; (ii} inducing the Government Official
to do or omit to do any act in violation of his or her
lawful duty; (iii) securing any improper advantage; or
(iv) inducing the Government Official to use his or her
influence to affect any governmental act or decision
(any of the foregoing a “Prohibited Payment”). The
Parties shall promptly report to the other any
Prohibited Payment.

10.2. By signing this Agreement, the CONTRACTOR
declares that it is familiar with the company policy of
the CONTRACTING AUTHORITY on the disagreement
with eventual transfer of the takings under contract
for awarding a Public procurement, so all
notifications addressed at it in this respect will fail to
produce the required impact.

10.3. This contact complies with the General Terms of
CONTRACTING AUTHORITY applicable to contracts for
public procurement — Attachment 1.

10.4. The present frame agreement was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the English
and Bulgarian language versions of this agreement,
the Bulgarian language version shall prevail.

10.5. The Bulgarian legislation shall be applied for all
issues, which are not settled in the present Contract.

An integral part of the present contract are:

Appendix 1 - General Terms;
Appendix 2 — Technical Specification;
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Mpunoxenue Ne 3 — [lpoToKon OT AoroBapsaHe #
LeHoBa odepTa;

MpunoxeHue N2 4 — AHTUKOPYNUUOHHATa NOAUTUKA Ha
Bb3/IOKUTENA w [Jeknapauma 3a cnas3BaHe Ha
AHTUKOPYMNUMOHHATA MOJIUTUKA;

MNpunoxenne Ne 5 — Koaekc 3a nosBegeHue Ha
J0CTaB4YMKa

MNpunoxkeHne Ne 6 — CepTMdUKAT Ha AOCTaBYMKA -
3akoHwu 3a HanaraHe Ha CaHkuum

MpunoxeHune Ne 7 - CnopasymuTteneH npotokon no Tb

BB3/TIOHKUTE ..ot i
Kpacumunp Benukos Henbs
U3nbnHuTeNEeH aMpeKTop

sne “dp L - L
KyuHto On ®@epautango
YneH Ha CbBeTa Ha AnpekTopuTte

1oy
MBITBAHUTE: e 22

dpepepuk 3e6uRY "
FnaseH U3mbaHWTENeH dupekTop

¢inosenergy Poland S.A,
CZtONEK ZARZADU

Appendix 3 — Negotiation protocol and Price offer;
Appendix 4 - CONTRACTING AUTHORITY's
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5 — Supplier Code of Conduct

Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

Appendix 7 — Protocol of Agreement

CONTRACTING AUTHORITY: .coooo.lMiciviriisinnen SO0
Krassimir Velikov Ne
.Egecutive Director

/Quinto Di Ferdinando
Member of the Board of
Directors

CONTRACTOR: ..o s
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